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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE SECONDA

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA  
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 15 aprile 2024, n. 392.

Approvazione dei criteri applicativi per la concessione 
alle micro, piccole e medie imprese operanti sul territorio 
regionale nel settore della produzione agricola primaria 
degli aiuti a fondo perduto per favorire la ricomposizione 
fondiaria, ai sensi dell’articolo 8 della l.r. 17/2016. Re-
voca della deliberazione della Giunta regionale n. 123 in 
data 15/02/2021.

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

1) di approvare i criteri applicativi disciplinanti le modalità 
di concessione alle PMI operanti sul territorio regionale 
nel settore della produzione agricola primaria, degli aiuti 
a fondo perduto per favorire la ricomposizione fondia-
ria, ai sensi dell’articolo 8 della l.r. 17/2016, contenuti 
nell’allegato A, parte integrante e sostanziale della pre-
sente deliberazione;

2) di revocare la deliberazione della Giunta regionale 
123/2021;

3) di dare atto che gli aiuti di cui al precedente punto 1) tro-
vano copertura nei limiti delle disponibilità assegnate al 
capitolo U0022050 – Trasferimenti correnti a imprese 
agricole per la ricomposizione fondiaria di terreni agrico-
li, che ammontano a euro 40.000 per l’anno 2024, a euro 
40.000 per l’anno 2025 e a euro 40.000 per l’anno 2026;

4) di stabilire che la presente deliberazione venga pubbli-

Autonoma Valle d’Aosta, come stabilito dall’articolo 31, 
comma 2 della l.r. 17/2016, e sul sito istituzionale della 
Regione all’indirizzo www.regione.vda.it/agricoltura.

La delibera è reperibile al seguente link: https://consul-
tazionedelibere.regione.vda.it/amministrazione/Delibere/
default_i.aspx

 

DEUXIÈME PARTIE

DÉLIBÉRATIONS DU GOUVERNEMENT 
ET DU CONSEIL RÉGIONAL

 GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 392 du 15 avril 2024,

portant approbation des critères d’application des disposi-
tions de l’art. 8 de la loi régionale n° 17 du 3 août 2016 en 
vue de l’octroi aux micro, petites et moyennes entreprises 
œuvrant sur le territoire régional dans le secteur de la pro-
duction agricole primaire d’aides à fonds perdus destinées 
au remembrement foncier et retrait de la délibération du 
Gouvernement régional no 123 du 15 février 2021.

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

1) Les critères d’application des dispositions de l’art. 8 de 
la loi régionale n° 17 du 3 août 2016, en vue de l’oc-
troi aux petites et moyennes entreprises (PME) œuvrant 
sur le territoire régional dans le secteur de la production 
agricole primaire d’aides à fonds perdus destinées au re-

à l’annexe A faisant partie intégrante et substantielle de 
la présente délibération.

2) La délibération du Gouvernement régional no 123 du 15 
février 2021 est retirée.

3) Les aides prévues au point 1 sont couvertes par les crédits 
inscrits au chapitre U0022050 (Virements ordinaires aux 
exploitations agricoles pour le remembrement foncier), 
quant à 40 000 euros pour 2024, 40 000 euros pour 2025 
et 40 000 euros pour 2026.

4) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-

l’art. 31 de la LR n° 17/2016, et sur le site institutionnel 
de la Région à l’adresse www.regione.vda.it/agricoltura.

La présente délibération peut être consultée à l’adresse 
https://consultazionedelibere.regione.vda.it/amministrazione/ 
Delibere/default_i.aspx. 
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Deliberazione 13 maggio 2024, n. 526.

Approvazione dei criteri applicativi per la concessione 
alle micro, piccole e medie imprese operanti sul territorio 
regionale nel settore agricolo degli aiuti a fondo perduto 
per le spese di funzionamento, ai sensi dell’articolo 13, 
comma 1, lettere a) e b) della l.r. 17/2016. Revoca del-
la deliberazione della Giunta regionale n. 505 in data 
03/05/2021.

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis 

delibera

1) di approvare i criteri applicativi disciplinanti le modalità 
di concessione alle PMI, operanti sul territorio regionale 
nel settore agricolo, degli aiuti per le spese di funziona-
mento, ai sensi dell’articolo 13, comma 1, lettera a) e 
b) della l.r. 17/2016, contenuti negli allegati I e II, parte 
integrante e sostanziale della presente deliberazione;

2) di revocare la deliberazione della Giunta regionale 
505/2021;

3) di dare atto che gli aiuti di cui al precedente punto 1) 
trovano copertura, per l’allegato I, nei limiti delle dispo-
nibilità assegnate al capitolo U0022057 – “Trasferimenti 
correnti a imprese agricole per canoni di locazione per 
la gestione di strutture e impianti”, che ammontano a 
euro 279.498,06 per l’anno 2024, a euro 500.000,00 per 
l’anno 2025 e a euro 500.000,00 per l’anno 2026 e, per 
l’allegato II, al capitolo U0022058 – “Trasferimenti cor-
renti a imprese agricole per il trasporto del siero residuo 
della lavorazioni lattiero-casearie”, che ammontano a 
euro 269.900,00 per l’anno 2024, a euro 490.000,00 per 
l’anno 2025 e a euro 490.000,00 per l’anno 2026;

4) di stabilire che la presente deliberazione venga pubbli-

Autonoma Valle d’Aosta, come stabilito dall’articolo 31, 
comma 2 della l.r. 17/2016, e sul sito istituzionale della 
Regione all’indirizzo www.regione.vda.it/agricoltura.

La delibera è reperibile al seguente link: https://consul-
tazionedelibere.regione.vda.it/amministrazione/Delibere/
default_i.aspx

 

ATTI EMANATI DA ALTRE  
AMMINISTRAZIONI

COMUNE DI CHALLAND-SAINT-ANSELME

Deliberazione 29 aprile 2024, n. 8.

Piano regolatore generale comunale. Approvazione di 
variante non sostanziale ai sensi dell’art. 16 della legge 

Délibération n° 526 du 13 mai 2024,

portant approbation des nouveaux critères d’application 
des dispositions des lettres a) et b) du premier alinéa de 
l’art. 13 de la loi régionale n° 17 du 3 août 2016 en vue 
de l’octroi des aides à fonds perdus au titre des dépenses 
de fonctionnement des micro, petites et moyennes entre-
prises œuvrant sur le territoire régional dans le secteur 
agricole et retrait de la délibération du Gouvernement 
régional no 505 du 3 mai 2021.

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

1) Les nouveaux critères d’application des dispositions 
des lettres a) et b) du premier alinéa de l’art. 13 de la loi 
régionale n° 17 du 3 août 2016, en vue de l’octroi des 
aides à fonds perdus au titre des dépenses de fonctionne-
ment des petites et moyennes entreprises (PME) œuvrant 
sur le territoire régional dans le secteur agricole, sont ap-

-
tie intégrante et substantielle de la présente délibération.

2) La délibération du Gouvernement régional no 505 du 3 
mai 2021 est retirée.

3) Les aides prévues au point 1 sont couvertes, au titre de 
l’annexe 1, par les crédits inscrits au chapitre U0022057 
(Virements ordinaires aux exploitations agricoles pour 
les loyers de structures et d’installations), quant à  
279 498,06 euros pour 2024, 500 000 euros pour 2025 
et 500 000 euros pour 2026, et, au titre de l’annexe 2, 
par les crédits inscrits au chapitre U0022058 (Virements 
ordinaires aux exploitations agricoles pour le transport 
du lactosérum issu des transformations laitières et fro-
magères), quant à 269 900 euros pour 2024, 490 000 eu-
ros pour 2025 et 490 000 euros pour 2026.

4) La présente délibération est publiée par extrait au Bulle-

l’art. 31 de la LR n° 17/2016, et sur le site institutionnel 
de la Région à l’adresse www.regione.vda.it/agricoltura.

La présente délibération peut être consultée à l’adresse 
https://consultazionedelibere.regione.vda.it/amministrazione/ 
Delibere/default_i.aspx. 

 

ACTES ÉMANANT DES AUTRES  
ADMINISTRATIONS

 
COMMUNE DE CHALLAND-SAINT-ANSELME

Délibération n° 8 du 29 avril 2024,

portant approbation, aux termes de l’art. 16 de la loi 
régionale n° 11 du 6 avril 1998, de la variante non sub-
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regionale 6 aprile 1998, n. 11 per i “lavori di mitigazione 
del rischio della colata di Pesan” e apposizione del vinco-
lo preordinato all’esproprio.

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis...

Richiamata la propria deliberazione n. 1 del 11.03.2024 re-
cante ad oggetto: “Piano Regolatore Generale Comunale. 
Approvazione progetto di fattibilità tecnica ed economica 
e adozione variante non sostanziale al piano regolatore per 
i lavori di mitigazione del rischio per la colata detritica in 
frazione Pesan” con la quale si è adottata la variante non 
sostanziale al piano ai sensi dell’art. 16 della legge regionale 
11/1998 e si è dato atto, tra l’altro, che a seguito dell’appro-
vazione della stessa si intenderà apposto il vincolo preordi-
nato all’esproprio;

Omissis...

Dato atto che, nel rispetto del comma 3 dell’art. 16 della leg-
ge regionale 11/1998:

• la deliberazione Consiliare n. 1/2024 di adozione della 
variante non sostanziale:

- è stata depositata in pubblica visione, con tutti gli atti 
della variante, per 45 (quarantacinque) giorni conse-
cutivi (dal 12.03.2024 al 26.04.2024) all’Albo Preto-
rio e nel proprio sito istituzionale;

• con nota prot. n. 1380 del 12.03.2024 la stessa delibera-
zione ed i relativi allegati sono stati trasmessi alla strut-
tura regionale competente in materia di urbanistica, al 

Dato atto che, nel rispetto dell’art. 9 comma 3 della legge 
regionale n. 11/2004:

• con note protocolli numeri dal 1361 al 1379 del 
12.03.2024 sono state inviate ai proprietari degli immo-
bili interessati dalla variante le comunicazioni di avvio 
del procedimento per l’apposizione del vincolo preordi-
nato all’esproprio;

 
Preso atto che entro il termine di pubblicazione di quaranta-

-
sessorato regionale Opere Pubbliche, Territorio e Ambiente 
con nota prot. n. 3608 del 11.04.2024 trasmessa tramite PEC 
(ns. rif. prot. n. 2032 del 11.04.2024) ha trasmesso le seguen-
ti osservazioni:

-
genda relativa al retino di speciale disciplina inserito sul-
la tavola P4 del PRG in variante facendo riferimento allo 

-
tritica in località Pesan, la cui realizzazione è ammessa 
all’interno dell’area perimetrata del retino medesimo.

stantielle du plan régulateur général communal relative 
aux travaux de mitigation du risque de coulée de boue à 
Pesan et constitution d’une servitude préludant à l’ex-
propriation.

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

Rappelant la délibération du Conseil communal n° 1 du 11 
mars 2024 portant approbation du projet de faisabilité tech-
nique et économique des travaux de mitigation du risque de 
coulée de boue à Pesan et adoption de la variante non sub-

aux termes de l’art. 16 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 
1998, qui a également pris acte du fait que l’entrée en vi-
gueur de ladite délibération vaut constitution d’une servitude 
préludant à l’expropriation ;

Omissis

Considérant qu’aux termes du troisième alinéa de l’art. 16 de 
la LR n° 11/1998 :

• la délibération du Conseil communal n° 1/2024, portant 
approbation de la variante non substantielle en cause :

- a été publiée, avec toutes les annexes de ladite va-
-

nel de la Commune et mise à la disposition du public 
pendant quarante-cinq jours consécutifs, soit du 12 
mars au 26 avril 2024 ;

• la délibération du Conseil communal n° 1/2024 et ses 
annexes ont été transmises, par la lettre du 12 mars 2024, 
réf. n° 1380, à la structure régionale compétente en ma-
tière d’urbanisme, en vue de l’expression des éventuelles 
observations de la part de celle-ci ;

Considérant qu’aux termes du troisième alinéa de l’art. 9 de 
la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004 :

• la communication de l’engagement de la procédure de 
constitution d’une servitude préludant à l’expropriation 
a été envoyée aux propriétaires des biens immeubles 
concernés par la variante en cause, et ce, par les lettres 
du 12 mars 2024, réf. nos 1361 à 1379 ;

Considérant que, dans le délai de publication de quarante-
-

sessorat régional des ouvrages publics, du territoire et de 
l’environnement a fait parvenir sa lettre du 11 avril 2024, 

Posta elet-
) enregistré à la même date sous 

la référence n° 2032, exprimant les observations suivantes :

-
genda relativa al retino di speciale disciplina inserito 
sulla tavola P4 del PRG in variante facendo riferimen-

è ammessa all’interno dell’area perimetrata del retino 
medesimo.
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- Sostituire nella legenda la descrizione del retino di 
speciali limitazioni si cui trattasi con il seguente testo: 
“Zona su cui apporre il vincolo espropriativo per la re-
alizzazione dei lavori di mitigazione del rischio per la 
colata detritica in Frazione Pesan”.

- Con riferimento ai contenuti del provvedimento consi-
liare di adozione, si rileva un probabile errore materiale 
nel riportare le sigle delle sottozone del Piano adottato 
interessate dall’intervento. Si ritiene pertanto opportuno 
che nell’atto di approvazione della variante siano ripor-
tati i riferimenti corretti, coerentemente con i contenuti 
del progetto allegato”.

Omissis…

Acquisiti agli atti istruttori (ns. prot. n.2319 del 22.04.2024) 
l’elaborato aggiornato:

- tavola PRGC in variante

Dato atto dell’errore materiale riportato nella deliberazione 
consiliare di adozione circa le sigle delle sottozone citate su 

-
tervento ricade in sottozona territoriale Ea3 per quanto ri-
guarda il PRGC vigente e nelle sottozone Eg34, Eg35 della 
Variante Sostanziale adottata;

Dato atto che nel termine dei quarantacinque giorni dal de-
posito in pubblica visione non è pervenuta nessuna osser-
vazione da parte dei cittadini e dalle ditte proprietarie dei 
terreni;

omissis..

Visto l’esito della votazione, espresso in forma palese per 
alzata di mano

delibera

1. omissis…

2. di approvare la variante non sostanziale al P.R.G.C. 
adottata con deliberazione del Consiglio Comunale n. 
1 del 11.03.2024 per “lavori di mitigazione del rischio 
per la colata detritica in Frazione Pesan” composta dagli 
elaborati in essa allegati e dall’allegato aggiornato so-
stitutivo (tavola PRGC in variante, ns. prot. n. 2319 del 
22.04.2024);

regionale Opere Pubbliche, Territorio e Ambiente ha pre-
sentato osservazioni le seguenti (di cui alle premesse).

 

Omissis…

4. che le osservazioni di cui sopra sono state recepite con 
gli elaborati trasmessi con nota del 22.04.2024 protocol-
lo n. 2319 da parte del progettista aggiornando la tavola 
PRGC in variante;

“Zona su cui apporre il vincolo espropriativo per la re-

-

interessate dall’intervento. Si ritiene pertanto opportuno 
-

tati i riferimenti corretti, coerentemente con i contenuti 
del progetto allegato;

Omissis

Considérant que le 22 avril 2024 il a été versé aux archives, 
sous la référence n° 2319, la planche actualisée dénommée :

Considérant que, dans la délibération du Conseil communal 
n° 1/2024, une erreur matérielle a été constatée qui concerne 
les sigles des sous-zones intéressées par les travaux en cause 

PRGC en vigueur et des sous-zones Eg34 et Eg35 de la va-
riante substantielle adoptée ;

Considérant que, dans le délai de quarante-cinq jours prévu 
pour la mise à disposition du public de la variante en que-
stion, aucune observation n’a été présentée par les citoyens 
ni par les propriétaires des terrains concernés ;

Omissis

Vu le résultat du vote à main levée,

délibère

1. Omissis.

2. La variante non substantielle du plan régulateur général 
communal adoptée par la délibération du Conseil com-
munal n° 1 du 11 mars 2024 et concernant les travaux de 
mitigation du risque de coulée de boue à Pesan est ap-
prouvée, avec tous les documents dont elle est composée 
et avec l’annexe actualisée dénommée « tavola PRGC in 

-
ce n° 2319.

3. Il est pris acte des observations présentées par la struc-

des ouvrages publics, du territoire et de l’environnement 
et visées au préambule, comme suit :

Omissis

4. Il est pris acte du fait que l’auteur du projet a actualisé la 
variante en cause conformément aux observations susdi-

sous la réf. n° 2319.
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-
la deliberazione consiliare di adozione, che l’area sulla 
quale si intende realizzare l’opera ricade in sottozona 
territoriale Ea3 per quanto riguarda il PRGC vigente e 
nelle sottozone Eg34, Eg35 della Variante Sostanziale 
adottata;

6. di dare atto che la presente variante dovrà essere recepita 
dal Piano Regolatore generale vigente e dalla Variante 
sostanziale adottata;

7. di dare atto che nei termini di legge (45 giorni di pubbli-

pervenuta nessuna osservazione da parte dei cittadini;

8. di dare atto che, ai sensi dell’art. 8, comma 2 della leg-
ge regionale 2 luglio 2004, n. 11, il vincolo preordinato 

-
te variante.

 

COMUNE DI SAINT-CHRISTOPHE

Decreto 16 maggio 2024, n. 7.

Acquisizione al demanio stradale di aree private ad uso 
pubblico per un tratto di strada in “Loc. Grand-Che-
min” (ai sensi dell’art. 31, comma 21 e 22 della Legge 23 
dicembre 1998, n. 448).

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO TECNICO

Omissis

decreta

In esecuzione della Deliberazione del Consiglio comunale 
n. 21 del 29.04.2024, l’accorpamento al demanio stradale 
di aree private ad uso pubblico per un tratto di strada “Loc. 
Grand-Chemin” nel Comune di Saint-Christophe per gli im-
mobili qui di seguito descritti:

COMUNE DI SAINT-CHRISTOPHE

Ditta 1
Foglio: 39 Mappale: 959 Sup. 393 mq 
Natura: URBANO - Qualità: STRADA 
Foglio: 39 Mappale: 960 Sup. 18 mq 
Natura: URBANO - Qualità: STRADA

NATO ERMINIO GESTIONE IMMOBILIARE SRL (PROP. per 1/1)
Altri dati: OMISSIS

Ditta 2
Foglio: 39 Mappale: 972 Sup. 65 mq
Natura: URBANO - Qualità: STRADA

STUDIO VIGHETTI LUCA (PROP. per 1/1)
Altri dati: OMISSIS

-
le constatée dans la délibération susmentionnée, du fait 
que les travaux en question seront réalisés dans une aire 
faisant partie de la sous-zone Ea3 du PRGC en vigueur et 
des sous-zones Eg34 et Eg35 de la variante substantielle 
adoptée.

6. La variante visée à la présente délibération doit être 
intégrée au PRGC en vigueur et à la variante substantiel-
le adoptée.

7. Il est pris acte du fait qu’aucune observation n’a été 
présentée par les citoyens dans le délai de quarante-cinq 
jours prévu pour la publication de la variante en question 
et pour la mise à disposition du public de celle-ci au se-
crétariat de la Commune.

8. Aux termes du deuxième alinéa de l’art. 8 de la loi régio-
nale n° 11 du 2 juillet 2004, l’entrée en vigueur de la 
présente délibération vaut constitution d’une servitude 
préludant à l’expropriation des biens nécessaires aux tra-
vaux en cause.

 

COMMUNE DE SAINT-CHRISTOPHE

Acte n° 7 du 16 mai 2024, 

portant intégration au domaine routier des biens immeu-
bles privés à usage public constituant un tronçon de la ro-
ute du hameau du Grand-Chemin, aux termes des vingt 
et unième et vingt-deuxième alinéas de l’art. 31 de la loi 
n° 448 du 23 décembre 1998. 

LE RESPONSABLE DU SERVICE TECHNIQUE 

Omissis

décide

En application de la délibération du Conseil communal  
n° 21 du 29 avril 2024, les biens immeubles privés à usa-
ge public constituant un tronçon de la route du hameau du 
Grand-Chemin, sur le territoire de la Commune de Saint-
Christophe, et décrits ci-dessous sont intégrés au domaine 
routier de cette dernière :

COMMUNE DE SAINT-CHRISTOPHE
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Ditta 3
Foglio: 39 Mappale: 967 Sup. 192 mq
Natura: URBANO - Qualità: STRADA

SOCIETA COOPERATIVA ELETRICA GIGNOD - C.E.G. (PROP. per 1/2)
Altri dati: OMISSIS
PROSPETTIVE S.A.S. DI ANDRIANO FILIPPO & C. (PROP. per 1/2)
Altri dati: OMISSIS

Ditta 4
Foglio: 39 Mappale: 969 Sup. 12 mq
Natura: URBANO - Qualità: STRADA

GUERRISI SILVANA (PROP. per 1/2)
Altri dati: OMISSIS
GULLONE RUGGERO (PROP. per 1/2)
Altri dati: OMISSIS

Ditta 5
Foglio: 39 Mappale: 961 Sup. 2 mq 
Natura: URBANO - Qualità: STRADA 
Foglio: 39 Mappale: 962 Sup. 106 mq 
Natura: URBANO - Qualità: STRADA 
Foglio: 39 Mappale: 964 Sup. 44 mq 
Natura: URBANO - Qualità: STRADA

S.C.C.DI A.DISTROTTI & C.S.A.S (PROP. per 1/6)
Altri dati: OMISSIS
DEL GRANDE PIER LUIGI (PROP. per 1/6)
Altri dati: OMISSIS
M-LAB DI ALBERTO BICH E LUCA MINIERI S.N.C. (PROP. per 1/6)
Altri dati: OMISSIS
REFINISH-CAR DI PAONNA ROCCO & C. S.N.C. (PROP. per 1/6)
Altri dati: OMISSIS
GIOVINAZZO FRANCO (PROP. per 1/6)
Altri dati: OMISSIS
SOCIETA COOPERATIVA ELETRICA GIGNOD - C.E.G. (PROP. per 1/6)
Altri dati: OMISSIS

Ditta 6
Foglio: 39 Mappale: 971 Sup. 144 mq 
Natura: TERRENO - Qualità: STRADA 
Foglio: 39 Mappale: 966 Sup. 23 mq 
Natura: TERRENO - Qualità: STRADA

NUOVA ASSAUTO S.P.A (PROP. per 1/1)
Altri dati: OMISSIS

Si da atto con il presente provvedimento, che non è dovuta 
agli interessati dalla presente regolarizzazione alcun tipo di 
compenso economico.

del territorio di Aosta.

Ai sensi dell’art. 31, comma 21 e 22 della Legge 23 dicem-
bre 1998, n. 448, la registrazione, la trascrizione e la voltura 
del presente provvedimento sono a titolo gratuito.

Aucun type de compensation économique n’est dû aux pro-
priétaires concernés par le présent acte de régularisation.

transmis aux bureaux compétents de l’Agence des impôts en 
vue de son enregistrement, de sa transcription et de l’inscrip-
tion au cadastre du transfert du droit de propriété.

Aux termes des vingt et unième et vingt-deuxième alinéas de 
l’art. 31 de la loi n° 448 du 23 décembre 1998, l’enregistre-
ment et la transcription du présent acte, ainsi que l’inscrip-

à titre gratuit.
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Saint-Christophe 16 maggio 2024

Il Responsabile del Servizio Tecnico

Fait à Saint-Christophe, le 16 mai 2024.

Le responsable du Service technique,

 


